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IImyxa B. A.,

Kanouoam (hLIosI02IUHUX HAYK, 8UKAA0AY KAgeopl 2ePMAHCOKUX | POMAHCOKUX MO8
Kuiscvkoeo nayionaibHoeo AiHe8ICMUYH020 YHIBepCUMemy

MOTUBAIIIMTHA OCHOBA HOMIHAIIIN OJIATY
3 HAIIOHAJIBHO-KYJIbTYPHUM KOMITOHEHTOM
CEMAHTUKY B AHIVITICHKIN TA YKPATHCBHKIN MOBAX

AHoTauis. Y cTarTi po3NISHYTO MOTHBALIIHY OCHOBY
HOMIHAII{ OfATY 3 HaliOHANBHO-KYJIBTYPHUM KOMITOHEH-
TOM CEMAaHTHKH B aHTMINHCBHKIA Ta yKpalHCBKilf MOBax, pe-
KOHCTPYHOBAHO TMEPBICHY MOTHBAIlIF0 HOMIHAIIM OJSTY B
000X MOBax, a TAKO)K BHSABJICHO iX BHYTPIIIHI i 30BHINIHI
MOTHBAIII{HI O3HAKH B 3iCTABIIOBAHIX MOBAX.

KirouoBi cioBa: HOMIHAI OAATY, BHYTPINIHSA 1 30B-
HIITHS MOTHBAIS, CEMAaHTHYHA TPAHCIIO3MIisA, CIIOBOTBIp-
Ha JIepuBaIlis.

ITocranoBka mpodieMu Ta ii 3B’M30K 3 BaKJIMBAMH
HAYKOBHMH Ta NPAKTHYHUMH 3aBiaHHAMH. CydacHa Te-
opist HoMiHaii y ii B3aeMO3B’s13Kax 3 KOTHITMBHOIO JIHTBIC-
THKOIO 1 JHTBOKYynbTypoorieto ([I. Anambko, €. Bepemari,
O. bepesosuu, A. BexOupka) 30pieHTOBAHA Ha POSKPUTTS
THX MEXaHi3MiB MOBOTBOPYOCTI, SIK CBOTO Yacy irHOpyBAHCA
npu xapaKTepHcmm NIPOLLECIB HOMIHYBAHHS 00’ €KTIB HaBKO-
IIMIIHBOT JUFICHOCTI, @ BIATAK, HE B 3MOTH 00’€KTHBHO
PO3KPHTH y MOBHIX 3HAKAX Ti MOTHBALLI}{Hi O3HAKH, 1110 BILTH-
BaIK Ha BUOIp MOBHOI (hOPMH 1 TUTAHY 3MICTY. HacaMHCpCI[,
L€ CTOCYETHCS THX MOBHIUX OJMHHLLb, 1110 HAHOLIBIIOK MIPOKO
Bi100pakaloTh TBOpYY EHEPTrit0 HAPOAY, HOTO MEHTAIITeT,
KyIBTypHHIE CBITORIAL, 00T Towwo (A. bapaGyns, B. boii-
uyk, JI. JpoGaxa, O. Tapaterko). Came Taki MOBHI OjjiHH-
Ui flicTand Hasy HauioHabHo-Mapkoarux (T. Jlaperchka,
B. Kaiopotok, A. Moiicienko, H. Cyxaii), sxi ocobnnso
AKTYalli3yl0ThCsl Y TIPOLEC MOBHHX KOHTAKTIB, BILIMBAIOUH Ha
YCHIIIHICTh MIKKYTBTYPHOI KOMYHIKAIIi{ TpeICTABHUKIB Pi3-
X etHoky”bTyp (C. Tep-Minacosa).

ARauni3 ocTaHHIX Jocaikenb i myOmikanii. Yu He Hail-
OLTBIIOT0 BITMBY MOBHHMX KOHTAKTIB 3a3Hae MOOYTOBA Jiek-
CHKa 3aralloM I HOMIHaLlii OAry 30Kpema, sIki Bke HEOIHOpa-
3080 Oy B LCHTPI yBArH AOCTITHHKIB. B aHTTIHCEKI MOBI
HOMIHAILI] OISy AHATI3YBAIIH 3 TIO3HLIH C1080MBIPHOI HOMI-
Hayii (I, KoBasieHKo), qbpewuoeoz cemanmuku (C. Kabotun-

CbKa), HeaepoanbHO20 cemiosucy (M Barnard) OucKypcugHoi

npaemamuku (I. Koko3a); B ykpaiHCBKIiH — 32 MOXOIKEHHAM
(I' Boitris), diaxexmroro cmpamugixayieio (T. Tpimamiesid,
H. Tlamkosa); y sicTaBnenti: Ha Marepiai aneniticekoi ma po-
citicokoi mos (I'. EpMonerKo), areniticykoi ma niveywkoi (P. Car-
Taposa), aueriticokoi ma gpanyyswioi (C. ladikos). TIpore
notpebye OLTBI NTMOOKOTO BUBYEHHS TATAHHS TIPO POKPUTTS
THX MOBHHX 1 TI03AMOBHIX (DAKTOPIB, ki BILTHBAIA Ha BUOIp 5K
(opmu HaiiMCHYBAHHST LY apTe(haKkTiB, TaK i MoJerel, 3a SKH-
MH YTBOPIOBAIIHCA X HAIIOHATLHO-KYIIBTYDHI BADIaHTH.

Meroio i€l posizku € PEKOHCTPYKIiA MOTHBALIHHOI
OCHOBM HOMiHaIliil OJATY 3 HAI[IOHANBHO-KYIBTYPHIM KOM-
TIOHEHTOM CEMaHTHKH B aHITIHCHKIH Ta YKpaiHChKIi MOBaX.

Haykogi pe3yabrarn nocaizkenns. [ocniukeHns mpo-

OMeMaTHKy HANIOHATbHO-KYIBTYPHOI CEMAHTUKH HOMIHA-
THBHUX ONHMHHLb CIPUAIO il TPAKTYBAHHIO B IIMPOKOMY Ta
BY3bKoMy po3yMminHi. [llupoke posymiHHs mOB’s3aHe 3 cy-
MDKHICTIO CTTiB-TyON€TIB Ha MO3HAYEHHS HAIIOHATbHO-Map-
KOBAHOT JIEKCUKHU: Oe3ekgisanenma nexcuxa (€. Bepemarin),
peanii, aakynu (0. Copoxin), dorosa nexcuxa (B. OH.[CHKO-
Ba), K)Iblypema (B B0p06140}3) AKI Bl;[06pa>1<a}0Tb 3B’A130K
MOBHOT0 3HAKA i NEBHOI HAIOHATLHOT KYABTYDH 1 € BH-
3HAYaJIbHAMH JUIS MATePiaibHOT 1 IyXOBHOI KYNBTYPH HAPOLY
(B. Kononerxko). By3bke po3yMiHHS TOB’si3aHe 3 BH3HAYEH-
HAM  HAYIOHAbHO-KYIbIMYPHO20 KOMNOHEeHmd, KU € eJie-
MEHTOM CeMAHTHYHOI CTPYKTYpH c;ioBa (A. Bonommua, B.
Kocromapos, M. Komres, I1. CO,Z[OMOpa)

Crimparounch 1 Ha MAPOKe, 1 HA By3bKe PO3YMIHHS HAIli-
OHAJIbHO-MAPKOBAHOT JIEKCUKU y POOOTI 3aIpONOHOBAHE PO-
00ue BH3HAUCHHS HAYIOHATLHO-KVIbIMYPHO0 KOMNOHEHMA
CeMaHMUKu HOMIHAMUBHUX OOUHUYb HA NOSHAUEHHA 0042y
— Ti€l YaCTHHH 3HAYEHHS B iX CEMAHTWUHIA CTPYKTYpi, siKa
yepe3 CrnocoOM CEMaHTUYHOI TpaHCHosuuii, 3acobu cio-
BOTBIpHOI AiepuBallii Ta poueck $paseonorisawii Bijodpaxae
HALIOHATbHO-KYIIBTYPHI PETiKTH BOPAHHS IIPE/ICTABHUKIB aH-
TVIOMOBHO Ta YKPAiHChKOI CHIIBHOT, OB’ SI3aHi 31 3BUYAAMH,
00pSOaIAMH, TPAAULIAMH, PUTYATaMH 1 I0OYTOM.

3ayBakuMO # MO BILIMB TAaKUX MO3aMOBHUX (aKTOpIB,
SIK MOJIa, €TI0Xa, COLaMbHI i 1HII MO, @ TAKOK IHUPOKI KOH-
TaKTH HOCI{B PI3HUX MOB Ha (hOPMYBAHHS JiHIBOKY/IBTYPHOI
ingopmaii (O. bepesosud [1], O. lamuncska [10], O. Ceni-
BaHOBa [ 11]), 0 3aKmajieHa B CEMaHTHITI HOMiHauiﬁ OJLATY.

JliHrBicTiuHi IpOLEIYpH BUABICHHS HALlIOHATBHO-KYIIb-
TYPHOTO KOMIIOHCHTA 1 JOTerIep CTaHOBIATS O/IHY 3 HAHOLIBL
JMCKYCIHHUX TpoOneM y Metozosorii Homiawii [12; 13].
A TOMY B po0OTI pO3pOOTICHO KOMILTCKCHY METOTHKY aHATi3y
HOMIHAIlil OZATY 3 HalliOHANbHO-KYILTYPHAM KOMIIOHEHTOM
CEMaHTHKH y JIBOX MOBAX, fKa Oy/ma CIPAMOBAHA HA PEKOH-
CTPYKIIIF0 MOTHBAIIIT 00Pa3HOCTI 1 CAMBOMIKH IIUX OJXUHHIIb.

3aranom momusayito y pocmimpkenti, cuigom 3a T. Kus-
KOM, PO3yMI€EMO SIK ILIECTIPSMOBAHHH TIPOLIEC BiTOOPaKEHHS
B JIEKCHYHIil OAMHHUL 3ac00aMK MOBH [EBHOI 03HAKH JICHOTa-
TY, 1110 BXOAUTH 0 KOPIYCY O3HAK HOT0 JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS
[13: 103]; a Taxosx sk BUOip 0O3HAKH MPEMETA, TIIO CTAE TPEJ-
CTaBHUKOM TpeaMeTa B 11iiomy, 3a P. bynarosum [14: 42].

Binrak momusayitina o3naka, T00T0 Momue HoMiHayil
OJIATY — 116 CEMAHTHYHHUII KOMIIOHEHT, SKHi{ € 0CHOBOIO Ha3H-
BAHHS MOBHOI OJII/IHI/IIII (3a M. FoneBHM) [15].1 AKILO B HOTO
OCHOBI JIEKHUTh 3B’S30K 13 peJIlKTaMI/I TeBHO{ HalliOHATbHO]
KYNBTYpH, TO el CeMAHTHYHUH KOMIIOHEHT BUABIAETHCS Ha-
LiOHAMBHO-KYBTYPHIM [TaM xe].

Came moruBamiiina o3naka Oyna oOpana 3a tertium
comparationis, cTyniHb BHSIBY SIKOI 2B 3MOIy TOBOPHTH
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TpO CHibHI 3aKOHOMIPHOCTI TA BIAMIHHOCTI Y XapaKkTepi
HANIOHATBLHO-MAPKOBAHOI JIEKCHKH HA MO3HAYEHHS O/IATY
B 3icTaBaoBaHux MoBax. OKpiM TOTO, criepury Oyno BHSB-
JIEHO CTYTIHb TIPOABY BHYTPIlIHBOI MOTHBALIIHOT 03HAKH
y HOMIHAI[AX OfATY B 000X MOBax, 30kpeMa y Meradopud-
HUX, METOHIMIYHUX HalMEHYBaHHAX OJIATY Ta y TPOLIEC CII0-
BOTBIPHOI JIepuBallii.

3a tertium comparationis Oy;o 00paHo i 30BHiLIHI0 MO-
THBAWIIHY 03HAKY NPU JOCIIKEHH] BTOPHHHIX HaiMeHY-
BaHb OJIATY, YTBOPEHUX YHACIIZIOK MEPEHECEHHS HA3B OMIATY
Ha TPEJIMETH IHIIMX JEKCHYHNUX cep, a TakoxK (hpaseonoriy-
HUX HOMIHAILiI OJIATY.

[lepBicHy BHYTPINIHIO MOTHBAIIII0 HOMIHAIII OJATY BIA-
J0CSl BUSHAYUTH Yepe3 PEKOHCTPYKIIII0 3HAYEHHS 1HBApIaHT-
HUX JIekceM clothes 1 002 B €TUMONOTTYHKX JpKepenax 000X
MoB. Online Etymology Dictionary nporonye Taki rinoresu:
nekceMa clothes (imennnk) csrae XVII cr., moxomuTsh Bin
ci0Ba cloth, sike COYATKy Mo 3HAYEHHS «TyXOBEHCTBO, JIy-
XOBHE 3BAHHS, a BIKE MI3HIIIE TI0YANO0 MO3HAYATH «TKAHUHY,
CyKHO, Matepiany, y XIX cT. micns fofaBaHHs (rekcii -S mo-
qayo nmosHadati «onsr»; mop. A.-aurm. (Old English) cladas,
n.-HiM. (Proto-Germanic) *kalithaz, n.-dpussk. (Old Frisian)
klath, win. kleed, wim. Kleid «npeamer onsiry» (OED) [16].

Hcropuko-stumonornyeckuii cuosapp M. Makosckoro
Jla€ WMpII Bepcii: CyTo 3 €TUMONOTIYHOTO TIAHY MOHATTS
«onsr» y 0ararh0x MOBaX CIBBITHOCHTBCSA 31 CTIOBAMHU «THY-
TH) > «3aKPUBATH, XOBATH, TOKPHBATHY, «BY30I), SKi B JIaB-
HUHY Mallil MariqHe 3HAYCHHs, CHMBOII3YIOUH YaKITyHCTBO,
CIINIKYBAHHS 3 HEYHMCTOI CHIIOK, MOTOHOIYHUM CBITOM, 1
Oyant st Jpkepenom 100pa, CaciHus, Tax i 31a, evepti. Omr
B SI3UYHHLBKOMY CYCITUTBCTBI MaB Makpo- i MIKDOKOCMidHy
CHMBOIIIKY, sIKa BTITIOBAJIA 3B’430K BEPXHBOIO 1 HIKHBOIO
CBITIB, KHTTA 1 CMEPTh, 0€30/1HIO i HE0O, a TAKOK BUKOPHCTO-
BYBABCA AK TPE/IMET HKEPTBONPUHECEHHS (3aMicTh JHOTHHHN)
i arpOyT CaKpabHOro JicTBa. Y 383Ky 3 LM aHIIL cloth
MOXKHA CIIBBITHECTH 3 POC. K01006anb. THIONOTIYHO TIOp.
mT. drobe «omAr», ane OpeToH. strobinell «4aKIyHCTBOY.
OCKibKM HAPO/UKEHHS IMTHHU BBAKAIOCS S3MIHUKAMH 00-
JKECTBCHHHM UyJI0M, LUIKOM IMOBIDHHM € 3B’5130K MDK GHIL,
cloth «omar», anrn. child «utuHay 1 poc. kordosams (Top.
HAPOIDKCHHS INTHHH B «cOpoutli). O, 5K i IUTHHA, YacTo
TIPHHOCHHCS B kepTBy Ooram [17: 92-94].

Etumonoriunmii cnoBHUK ykpaiHChKOi MOBH Y 7 T. Ja€
CTHCITi BIAOMOCTI PO IMOBIPHE TTOXOUKEHHS TEKCEMH «OZAD»,
TOB’S3YKOUM HOTO 3 PE3yNBTaTOM KOHTaMiHaIii CIiB 0dixc,
odiamu 1 [0slea] «IOCh BEHKE, BAXKKE, Po3dyTey, [0se]
«emyxka makay [18 (4: 164)]. Ykp. nexcema odixc 1oB’s3a-
Ha 3 PocC. odedxca (TIOPYY 3 00excoa, SIKE 3amO3MUYEHe 31 CTa-
POCIIOB’IHChKOT MOBH), TONL. odziez, 3acT. odzieza, [odzizal,
00IT. 0descou (MHOKUHA) «00TAYeHHS, CTCIL. 00edcOd; TCI.
*odedja, mpedikcanbHe yTBOPEHHS Bill 1aBHBOI pelymIiKoBa-
Hoi ocHoBU *ded-, moB’s3aH0i 3 KopeHeM *dE, 110 BUCTYTIa€e B
e, déti, poc. demo, ykp. oimu [18 (4: 158)].

[Hima nexceMa [0siea] «IOCh BeMKe, BaKKe, PO3LyTe» 3a
TePBICHY MOTHBALIIHY OCHOBYy M€ CEMAHTHKY «PEMiHBY,
Oinop. 03fiea «macoky», mon. [dziaha] «peMiHb, OUKYpY,
CIH. dega «peMiHb Bil spMa abo peMiHb IS TIEPEHECEHHS
BAXKUX peueity; nei. *dgg-, MoB’s3aHe YepryBaHHAM TOJI0-
CHHX 3 *d0g-, TTOB’I3aHUM 3 YKp. «IyKHil», KHEIYra»; Cro-
pinHeHe 3 e, dertkts «cunbHuH, MitHRIY [18 (2: 152)]..

[IpoTe HaibiMbLI BIpOriXHAM BHIAETHCA 3B’S30K 31 €10~

BOM [0s1] «CMYKKa JINKay, OCKLIBKH JINKO 3aBHA BHKOPHCTO-
BYBAIM AK Matepian Jyis BUTOTOBICHHS MOCTOIB 1 JMYaKiB,
KW 3ar0TOBIISUTH 3 KOPH MOJOZMX it PobrMo mpumymen-
HS TIPO iX BIIMIHHY apXeTHITHY TIPUPOJY, TIOB S3aHy 3 Mariy-
HUMH YSBICHHAMH S3MYHAKIB TIPO ONST B AHTMIHCHKIA MOBI
(3a M. Makochkum) [17: 92-94], a Takox mepBICHUM BUKO-
PUCTaHHSAM MPUPOTHAX MATEPIAliB TS BUTOTOBNEHHS OJIATY
(mKipa TBApHH, KOpa epeB) — B ykpaiHCchKii [ 18 (2: 152)].

MortuBaiis HarioHaNbHO-KYIBTYPHOI CEMAHTHKH Bapi-
AHTHUX HOMIHATHBHHX OJWHWIb HA MO3HAYCHHS OJISTY BH-
SABNAETBCA Yepe3 MPOLECcH METOHIMIYHOTO 1 MeTaOpHIHOro
TiepeHeceHHs. Memonimito po3TAAIOTh SK 3aci0, IpU SKOMY
Ha3Ba OJIHI€I peasii BUKOPHCTOBYEThCS HA TMO3HAYEHHS iH-
11101, 3 IKOKO BOHA TI0B’S13aHa ACOIIATHBHO UM 32 CYMUKHICTIO:
aurn. mackintosh (8in npissuwa Charles Mackintosh — mot-
MAHJCHKUHA XIMIK, SKMil BUHANIIOB MPOTYMOBAHY TKAHHHY)
«HeTpoMOKalbHe mansTo, iamy [19: 988], ykp. can’anyi
(Bix Matepialmy BUTOTOBJEHHS) «BUI JIOPOTHX JKIHOUHX YO-
oit» [20 (9: 57)]. JlocuTh MHPOKOTO PO3MOBCIOMKEHHS B
AHTTIHCHKIA MOBI HA0yB crOCIO HOMIHALIT 3 BUKOPHCTAHHAM
BioMoro Openna (Ha3Bu) (ipmiu, sKa BUpoOIse TOW UM iH-
mmi BUA ofiAry: reeboks «croptuBHe B3yTT» (Bix Reebok),
plimsolls «ierke mapycuHOBe B3yTTS Ha TYMOBIi TTiIOIIB»
(8ix Plimsoll line), B.V.D. s «donosiya cmigast Outu3Hay (Biz
B.V.D.), London Fog «dom. Ta iH. BepxHiil oxary (Bix Lon-
don Fog), greenders «uedopmanbHi MOTOKHI YEPEBUKIY
(i Greender 5).

Memadgpopa KBaJli(biKyeTLCﬂ K TaKa, IO Ma€ KOHLENTY-
QIbHY IPUPOZY 1 po3TIAAETRCA K 3ac16 npi KoMy (popMa
MOBHOI OJJMHHIlI [IEDCHOCHTBCS 3 OIHOTO Pe(epeHTa Ha 1H-
Wi HA OCHOBI TOMIOHOCTI TIPH BIITBOPEHHI y CBIIOMOCTI
TOMMHE: aHT. chamber pot [19: 242], ykp. komenok «kpy-
it ronosuui yoipy  [20 (4: 309)].

Opr, six mpaBuo, B 000X MOBaX OiiblIe MOPIBHIOBAIH
3 IIpeIMeTaMH HexuBoi pupou (apredakt — ondr) (48,7%
aHryiiicka 1 36,4% ykpaiHcbka MOBa), aHDK 3 ICTOTaMH (10~
zuna — opr) (5,1% anrmiiiceka 1 9,1% ykpaitchka MOBa)

HarrionanbHo-KylsTypHa  CEMAHTHKA HOMIHAIIA OJATy
MOJKE BHSBIATHCS 1 4epe3 croco0u CIOBOTBIPHOT JepHBallii.
HaitnponykruHimmmu ciocobamMu CIOBOTBOPEHHS €: adik-
callbHuil (Cy(ikcanbhuit: eammuuk, npeikcanbHO-cyhiKcab-
HHUIl: HapyKkasHuK) B YKpaiHCbKil MOBI Ta KOMIIO3MTHA HO-
MiHAIS (OCHOBOCKIMANAHHS: playsuit, raincoat), KOHBEpCIS:
shrug, pemymnikaiis: flip-flops, a Takox abpesiaris BVD § — B
AHTIIHCBKIIL.

Jlng yKpaiHChKOI MOBH XapaKTEPHUM € BUKOPHCTAHH Cy-
(ikciB cy0’eKTHBHOI OLIHKN Ha TMO3HAYCHHS 37PIOHITOCTI i
TIO3HTHBHO] OL{IHKH HAiMeHYBAHb OArY (uobimku, wmanyi),
YOro He CTIOCTEPIraeMo B aHIIIHCHKIH.

3oBHimHiii BusiB MoTHBAL{I HOMiHALIH 01ATY 3 HaIlio-
HA/IbHO-KY/IETYPHIM KOMIIOHCHTOM CEMAHTHKH BUSBISETHCA
y TEPEHECEHH] Ha3B ONSTY HA TPEIMETH 1HIIMX JEKCHYHHX
cdep, T00TO, KoM Ha3Ba OATY a00 HOTO eNEMEHT € JUKEPEIoM
TIOXOJUKEHHSI OHIMHOI JIEKCHKH (aHTPOMOHIMU: aHII. Boof,
ykp. Kyuma, Tononimu: ykp. Yobim), a Takox anenamusHoi
(rofMHa: aHML. boot BIMCBK., JKapr. «HOBAYOK, HOBOOPAHELb
apmii, pekpy™ [19: 162], ykp. cipax «Oigna moxuxa» [20
(9: 232)]; apredaxT: aHIN. jacket — OP. YKP. KOXHCYX «TEXHIY-
Ha 000moHKa, HakpuTTsD) [20 (4 208)], pocmiHHnit CBIT: HIL.
cap «40XIK (Ha OpYHBII), CyIIBlTTS[ consHnkay [19: 216],
YKp. nasyxa «3arTubuHa MK TITKOKO 1 CTOBOYPOM JepeBa)
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[20 (6: 15)] 1 TBapuHHnii CBIT: aHIIL. jacke! «wKipa (TBAPHHH),
mxlpa (3uii, pubn)» [19: 865] — mop. ykp. Kogwcyuiok «308-
HIITHIN TIOKPUB KOMAXH, TYCEHHIT], @ TAKOXK IKipa 3Mii») [20
(4: 208)].

HarrioHanpHO-KynbTypHI  0COOMMBOCTI HA3B OIATY BH-
SABJIAIOTHCS 1y Tporieci (paseonorizariii, KOi Ha3Ba OATY
HabyBae 00pa3HOTO 3HAYEHHS Y CKIai (pa3eonoriyHol ofu-
Huti. CribHy 00pasHy CeMaHTHKy MAioTb ()pa3eonorizMu
Ha TO3HAYeHHS: 1) MonHu K (i3MgHOTO (heHOMEeHa (aHTI.
as tough as old boots [41: 49], ykp. 6e3 wmanie nio cmin 6i-
eamu [42:2001), 2) moiHY SK ICHXOMEHTAIBHOTO (JeHOMEHA
(anrm. he is a button shirt [21], ykp. He 6 cgoiii copouyi [22:
341]), 3) emoriitsoro ctany (aHrn. keep on your shirt on [21:
376), yxp. mpycumu wmarnvmu [22]), 4) i Xapakrepy (aHr.
lick someones boots [21: 49], yxp. nuzamu wobomu [22, 195)),
5) CTOCYHKIB MiX JTFOIIbMH (aHIIL. Set your cap at someone [21:
03], yKp. nepebumu uepes nony pyxy [22: 138]), 6) marepi-
aNBHOTO CTaHy JMOAMHHU (aHTI. tighten the belt [21: 36], yxp.
samseHymu nacox) [22: 142].

BiMiHHIM € KOMIOHEHTHHI CKJ1a1 hpa3eoori3mMiB 000X
MOB, 3yMOBJIEHHI1 PI3HUMH JUKEpENaMi 30BHINIHBOI MOTHBA-
11ii HOMIHaIi#l OfATY, SKi MOB’A3aH1 3 ICTOPHKO-CYCILTBHUM
KUTTSAM MOBHOTO KOJIEKTHBY, CTIOPTOM B QHIJTIHCBKIil MOBI, a
TaKOK HAPOJHNUMHU 3BHYASMH, BIDyBAHHAMH Ta O0PATOMIAMIE —
B YKpATHCBKIil.

BucnoBku. Y npouem peKOHCprKuu MOTHBAILIAHO 03-
HAKH HA3B OATY B AHIVIHCKIi Ta yKpaiHCbKIil MOBaX Blallo-
Csl BHSIBHTH Ty YACTHHY 3HAUCHHS X OJMHNLLb, SKa € HALIO-
HAITbHO-MAPKOBAHOI0. BHYTPILIIHS MOTHBALlIS IPOCTEAKY€TECA
y Tporecax MeTaoprsaiii, MeToHiMi3arii Ta C0BOTBIPHOT
JIepuBAIlii, 30BHINIHI — B TIEPEHECEHHI HA3B OJATY Ha Mpef-
METH {HIIKX JeKCHYHHX cep, a Takox yepes mpouecu (pa-
3e0J10ri3alii.

[lepenexTHBH MOJANBIINX JOCIIIKEHb NOTTAITH Y
3anyueHHi 0 aHaNi3y IHIIMX TPy MPEAMCTHOI JICKCHKH A1
JOCTIDKEHHS X HaIllOHATBHO- KYJIETYPHOI CCMAHTHKH Ta BH-
3HAYEHHS CEMAHTYHOI IMHAMIKYM HAliMEHyBaHb apTedakTiB
if 1HIMX 00 €KTIB MaTepianbHOI KyIbTYpH.
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ITyxa B. A. MoTUBallHOHHAs1 OCHOBAa HOMHWHALUIA
0le:K/Ibl € HAIMOHAJIbHO-KYJbTYPHBIM KOMIIOHEHTOM
CEMAHTHKHU B AaHIVIMHCKOM M YKPAMHCKOM SI3bIKaX

AnHoOTanms. B crarbe paccMoTpeHa MOTHBAl[MOHHAs
OCHOBAa HOMHMHAIIMHA OJIEK/IbI C HAIIMOHAJILHO-KYJIBTYPHBIM
KOMITOHEHTOM CEMaHTHKH B QHIJIMIICKOM U YKPaHHCKOM
sI3pIKaX, PEKOHCTPYHpPOBaHa MEPBUYHASI MOTHBALIUSI HOMHU-
HaIMH ONIE/IbI B JIBYX SI3bIKAX, & TaKKe OOHApPYKEHBI MX
BHYTPEHHME U BHEIIHME MOTHUBALIMOHHBIC IPU3HAKU B CO-
TTOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX.

KuroueBble c/j10Ba: HOMUHALIMU OHEKAbI, BHYTPEHHSISI
W BHEIIHSSI MOTHUBAlLASA, CEMAHTUYECKas TPAHCIIO3UIHUSA,
c110BoOOpa3oBarebHas 1epuBallys.

Ptukha V. Motivational basis of clothes nominations
with national and cultural semantic component in the
English and Ukrainian languages

Summary. The article dwells upon the motivational
basis of clothes nominations with national and cultural
semantic component in the English and Ukrainian languages,
the original motivation of clothes nominations has been
reconstructed, their internal and external motivational
features in both compared languages have been revealed.

Key words: clothes nominations, internal and external
motivation, semantic  transposition, = word-forming
derivation.
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